
Izrek 

1. Zvezna republika Nemčija z nasprotovanjem temu, da Računsko 
sodišče Evropske unije v Nemčiji opravi revizije, ki se nanašajo na 
upravno sodelovanje na podlagi Uredbe Sveta (ES) št. 
1798/2003 z dne 7. oktobra 2003 o upravnem sodelovanju 
na področju davka na dodano vrednost in podrobnih pravil za 
njeno uporabo, ni izpolnila obveznosti na podlagi člena 248, od 
(1) do (3), ES. 

2. V preostalem se tožba zavrne. 

3. Zvezni republiki Nemčiji se naloži plačilo stroškov. 

4. Evropski parlament in Računsko sodišče Evropske unije nosita svoje 
stroške. 

( 1 ) UL C 51, 27.2.2010. 

Sodba Sodišča (veliki senat) z dne 16. novembra 2011 – 
Bank Melli Iran proti Svetu Evropske unije, Francoski 
republiki, Združenemu kraljestvu Velika Britanija in 

Severna Irska, Evropski komisiji 

(Zadeva C-548/09 P) ( 1 ) 

(Pritožba — Skupna zunanja in varnostna politika — Omeje­
valni ukrepi, sprejeti proti Islamski republiki Iran z namenom 
preprečiti širjenje jedrskega orožja — Zamrznitev sredstev 
banke — Neobstoj obvestila o sklepu — Pravna podlaga — 

Pravica do obrambe) 

(2012/C 25/09) 

Jezik postopka: francoščina 

Stranke 

Pritožnica: Bank Melli Iran (zastopnik: L. Defalque, odvetnik) 

Druge stranke v postopku: Svet Evropske unije (zastopnika: M. 
Bishop in R. Szostak, zastopnika), Francoska republika (zastop­
niki: E. Belliard, G. de Bergues, L. Butel in E. Ranaivoson, 
zastopniki), Združeno kraljestvo Velika Britanija in Severna 
Irska (zastopnika: S. Hathaway, zastopnik, D. Beard, barrister), 
Evropska komisija (zastopnika: S. Boelaert in M. Konstantinidis, 
zastopnika) 

Predmet 

Pritožba zoper sodbo Sodišča prve stopnje (drugi senat) z dne 
14. oktobra 2009 v zadevi Bank Melli Iran proti Svetu 
(T-390/08), s katero je to zavrnilo tožbo tožeče stranke za 
razglasitev ničnosti točke 4 dela B priloge k Sklepu Sveta 
2008/475/ES z dne 23. junija 2008 o izvajanju člena 7(2) 
Uredbe (ES) št. 423/2007 o omejevalnih ukrepih proti Iranu 
(UL L 163, str. 29) v delu, v katerem se nanaša na Bank 
Melli Iran in njene podružnice – Neobstoj individualnega obve­
stila o navedenem sklepu – Bistvena kršitev postopka – Neob­
stoj pravne podlage sklepa o zamrznitvi sredstev, sprejetega v 
zvezi s tožečo stranko – Nespoštovanje pravice do obrambe in 
načela učinkovitega sodnega varstva – Kršitev načela sorazmer­
nosti in lastninske pravice 

Izrek 

1. Pritožba se zavrne. 

2. Bank Melli Iran se naloži plačilo stroškov. 

( 1 ) UL C 80, 27.3.2010. 

Sodba Sodišča (tretji senat) z dne 24. novembra 2011 
(predlog za sprejetje predhodne odločbe Cour d'appel de 
Bruxelles – Belgija) – Scarlet Extended SA proti Société 
belge des auteurs compositeurs et éditeurs SCRL (SABAM) 

(Zadeva C-70/10) ( 1 ) 

(Informacijska družba — Avtorska pravica — Internet — 
Programska oprema „peer-to-peer“ — Ponudniki internetnega 
dostopa — Vzpostavitev sistema za filtriranje elektronskih 
komunikacij z namenom preprečitve izmenjave datotek, ki 
pomeni kršitev avtorske pravice — Neobstoj splošne 

obveznosti nadzora informacij, ki se prenašajo) 

(2012/C 25/10) 

Jezik postopka: francoščina 

Predložitveno sodišče 

Cour d'appel de Bruxelles 

Stranki v postopku v glavni stvari 

Tožeča stranka: Scarlet Extended SA 

Tožena stranka: Société belge des auteurs compositeurs et 
éditeurs SCRL (SABAM) 

ob udeležbi: Belgian Entertainment Association Video ASBL (BEA 
Video), Belgian Entertainment Association Music ASBL (BEA 
Music), Internet Service Provider Association ASBL (ISPA) 

Predmet 

Predlog za sprejetje predhodne odločbe – Cour d'appel de 
Bruxelles – Razlaga Direktiv: – 2001/29/ES Evropskega parla­
menta in Sveta z dne 22. maja 2001 o usklajevanju določenih 
vidikov avtorske in sorodnih pravic v informacijski družbi 
(UL L 167, str. 10), – 2004/48/ES Evropskega parlamenta in 
Sveta z dne 29. aprila 2004 o uveljavljanju pravic intelektualne 
lastnine (UL L 157, str. 45), – 95/46/ES Evropskega parlamenta 
in Sveta z dne 24. oktobra 1995 o varstvu posameznikov pri 
obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih poda­
tkov (UL L 281, str. 31), – 2000/31/ES Evropskega parlamenta 
in Sveta z dne 8. junija 2000 o nekaterih pravnih vidikih 
storitev informacijske družbe, zlasti elektronskega poslovanja 
na notranjem trgu (Direktiva o elektronskem poslovanju) 
(UL L 178, str. 1), – 2002/58/ES Evropskega parlamenta in 
Sveta z dne 12. julija 2002 o obdelavi osebnih podatkov in
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